Posudek vedouciho prace na bakalarskou praci

Filip Magalhaes, Slang studentii filozofickych fakult Rio de Janeira, 2019, 64 str.

Tématem bakalatské prace Filipa Magalhdese piivodné mélo byt srovnani slangovych vyrazi u
studentl Filozofické fakulty v Coimbie a Rio de Janeiru. K vybéru tohoto naro¢ného tématu jej
vedly skutecnosti, ze Cast mladi stravil v tomto brazilském meésté a zaroven minuly rok
absolvoval jednosemestralni studijni pobyt pravé na Filozofické fakulté v Coimbie. Vyzkum
m¢l byt proveden formou dotazniku. Bohuzel se tento zdmér nepodafilo uskutecnit z divodu
nezajmu studentd z Coimbry. Dotaznik vyplnilo pouze n¢kolik studentd. Diplomant byl tak
nucen puvodni zdmér piehodnotit a zaméfit se vyhradné na slang studentt filozofickych fakult
V Rio de Janeiru, odkud se mu vratilo velké mnozstvi vyplnénych dotazniki.

Hned na uvod svého posudku musim bohuzel konstatovat, ze vysledna uroven
predkladané prace je zfeteln¢ ovlivnéna zejména skutecnosti, ze diplomant svou praci se mnou
témeét nekonzultoval. Nakonec svou praci, kterou uz mél pies rok rozpracovanou, na posledni
chvili dokon¢il a odevzdal, aniz bych vidél jeji vyslednou podobu jeste¢ pied samotnym
odevzdanim. Toto se bohuzel neblaze projevilo na urovni této prace.

Prace je v podstaté rozdélena na dvé c¢asti: teoretickou a praktickou. Zatimco cCast
teoretickd ma 31 stran, praktickd pouhé 4 strany. U prace, jejiZz hlavni naplni by mélo byt
zhodnoceni vysledki dotaznikového vyzkumu, tato skutecnost podle mého nézoru predstavuje
zésadni nedostatek. Navic obsah teoretické Casti je z riznych hledisek také problematicky.
Diplomant se témé&f na dvaceti strandch vénuje tématim, kterd pro takto zadanou praci podle
m¢é nejsou zcela relevantni, jako jsou napt. vyvoj brazilské portugalstiny, markyz Pombal a
vyhnani jezuitd ¢i pravopisna reforma. Ukdzka ¢asti dopisu Pera Vaze de Caminhy krali
Manuelovi je také v podstaté zbytecnd. Navic informace obsazené v téchto kapitolach ptisobi
leckde neuspotadané, jinde dokonce nedokoncené. Na druhé strané definovani slangu a
piidruzené problematice se vénuje na pouhych 5 strandch. Viibec vSak nezminuje pomérné
problematickou terminologii Vv portugalstingé (caldolgiria). N&které autorovy komentare
K ur¢itym teoriim vyznamnych svétovych lingvistl také neplisobi zcela patii¢né. Martinetova
teorie ekonomie jazykovych prostiedkli je obecna a zasahuje vSechny jazyky a zcela urcité
nesouvisi s psanim textovych zprdv a komunikaci na socidlnich sitich. Martinet ji vytvofil
v dobé¢, kdy mobilni telefony neexistovaly a o socialnich sitich se nikomu jesté ani nesnilo.
Nasledujici kapitoly vénované slovotvorbé v portugalstin€ jiz jsou zcela na misté, nebot’ cela
fada popisovanych slovotvornych procest se ve slangu vyuziva. Zhodnoceni dotaznikového
vyzkumu ¢ita pouhé 4 strany a v podstaté zahrnuje pouze n¢kolik nahodilych poznamek. Je to
urcité velka skoda, nebot’ navratnost dotazniku u brazilskych studentti nebyla mala (dohromady
jej vyplnilo 62 studentli). Samotny popis provadéné¢ho vyzkumu je podle mé nedostacujici.
Napftiklad jsem se nedozvédél, z jakych Skol pochazeji studenti, kteti se vyzkumu zlc€astnili.
Také neni uplné zietelné, které vyrazy patii do ,,pravého* studentského slangu a které spise
obecné do slangu mladych lidi. Toto vSechno by mélo byt v praktické €asti vysvétleno a
definovéno. PficemZ informace obsazené pravé ve vyplnénych dotaznicich povazuji za nejvetsi
klad piedkladané prace a dalo by se z nich vyvodit spousta zajimavych tezi. Rad bych, aby
student u obhajoby podrobné&ji zhodnotil vysledky vyzkumu a fekl, co bylo podle néj jeho
nejvetSim prinosem.



Prace bohuzel trpi navic i pomérné znacnym mnozstvim chyb formalniho ¢i
pravopisného charakteru. Z hlediska formalniho to je napt. chybny odkaz na knihu: Hricsina
2014 (ma byt 2015), vSechny piiklady by mély byt uvadény kurzivou, v praci chybi Ceské
resumé. V otazkach k dotazniku autorovi vypadla otdzka ¢. 6, ¢imz se rozhodilo ocislovani
otazek a odpovédi v dotazniku, coz pomérné stézuje orientaci. Pravopisnych chyb je v textu
také nespocet, napt. slova, které pouzivaji (str. 9), se stala druhym jazykem portugalskym elit
(str. 11), tupijstina v této dobé nebyla mrtvym. (str. 14), Casté jsou také chyby v interpunkci,
napt. fakult v Riu a proto (str. 23). Bohuzel se objevuje chyba rovnéz v ivodnim textu
k dotazniku pro brazilské studenty — Caso nao saber (str. 39). Dale bych upozornil, Ze tvar ele
neni ptivodné pfedmétovym zajmenem.

Navzdory vyse uvedenym vytkdm konstatuji, Ze bakalarskéa prace Filipa Magalhaese
splnuje formalni pozadavky kladené na tento typ prace a doporucuji ji k obhajobé. Pokud
student odpovi na vSechny uvedené dotazy, navrhuji jeji klasifikaci znamkou dobfe.
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